Voor het Konirkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Kénigreich Belgien

Deze handickening verbindt het Vinamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brassels Hoofdstedeljk Gewest.

Celte signature engage épalement la Région wallonne, la Région flamende et Ia Région de Bruxelles-Capitale.

Dicse Unterschrift bindet zugleich die Wallonische Region, die Fiamische Region wnd dic Region Brissel-Heaupistadi.

3a Penyonuxa Bunraps

Pd Kongeriget Danmarks vegne
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

K%



Festi Vabariigi nimel
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Thar cheann Na hEireann

For Ireland

Mo my Bxdnveay Anpoxportia

Por el Reino de Espafia
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Pour la République francaise



Per la Repubblica italiana
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Mty Komprona] Anproxpoartio
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Latvijas Republikas varda —

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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A Magyar Xoztarsasag részérdl

Ghal Malta
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Republik Osterreich
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej .+
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Pela Repuablica Portuguesa

Pentru Roménia
j/ rd o
/ o ? o F
i /‘J‘:’; /// ?\:;/

e /{
7

[ W
4

AN

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenski republiku
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Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland
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Far Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a Enponefickust cb103

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europeiske Union
Fiir die Evropiische Union
Euroopa Liidu nimel

INe v Bvporaict "Evoon
For the European Union
Pour I"Union enropéenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas vards —
Europos Sajunges vardu
Az Eurdpai Uni¢ részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskie]
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Burdpsku tiniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
Far Europeiska unionen
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